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- RAMCOVA KUPNA ZMLUVA &. 03/191/2022

Predévajiicim :

uzatvorenad medzi:

Naizov: AG FOODS SK s.ro.
Zapisana v: OR Okresného stidu BA 1., vlozka &.13450/B
So sidlom: Moyzesova 4/A, 902 01 Pezinok
ICo: 34144579
DIC: 2020361772
I€ DPH: SK2020361772
Statutarny orgén: Richard Thlar, konatel spolognosti
Cislo bankového tu: 25540273/7500
IBAN: SK63 7500 0000 0000 2554 0273
Telefon: 033/640 23 78
E-mail: infoski@agfoods.eu
d'alej len ,Preddvajbci
Kupujicim :
1D: 103675
Nazov: Obec SmiZany
So sidlom: Namestie M.Pajduidka 50, 053 11 SmiZany
Previdzka: Matersks $kola-Skolsks jeddled
So sidlom: RuZova 9, 053 11 SmiZany
1CO: 00691721
DIC: 2020715554
Statutirmy Orgdn: Mgr. Mirostava Szitovd, PhD.-starostka
Cislo bankového G&tu: 11530592/0200
IBAN: S$KO02 0200 0000 0000 1153 0592
Telefon: 0004/114711
E-mail: siruzova%@gmail.com

d'alej len ,,Kupujici*

{Preddvajuci a Kupujuci spoloéne d'alej ako ,Zmluvné strany“ a kaZdy z nich jednotlivo ako ,Zmluvn4 strana)

I._Uvodné ustanovenie

1. Zmluvné strany vyhlasuju, Ze nie si v dpadku ani dlZnici v restrukturalizaénom konani, a d’alej Ze im nie je zndme, Ze by proti
nim bol podany ndvrh na exekiciu, & na ich majetok vedené exekuéné konanie. V pripade, Ze ktordkolPvek z vysie uvedenych
skutoénosti po dobu trvania tejto zmluvy nastane ¢ bude hrozit,, je dotknutd Zmluvna strana povinnd o tom neodkladne
informovat’ druhit Zmluvnd stranu. V takom pripade mé predavajici priavo od zmluvy odstipif’ a Ziadat' vritenie tovaru od
kupujliceho, ktory nebol efte uhradeny.

2. Zastupcovia Zmluvnych stran vyhlasujd, Ze si opravneni menom Zmluvnych strdn jednat, podpisovat’ a konat’ vietky privne
iikony suvisiace s uzatvorenim tejto zmluvy.

II. Definicie

Ak nevyplyva z kontextu niedo iné, majii nasledujice vyrazy v tejto zmluve (vratane s ich ustanoveniami vyilie) uvedené
velkym zadiato€nym pismenom, pre i&ely tejto zmluvy nasledujiici vyznam:
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1. Tovarem sa rozumejii produkty vyrdbané alebo predivané Preddvajlicim, ich 3pecifikdcie (ku diu uzavretia tejto zmluvy) st
uvedené v prilohe &. 2 (Cennik Tovary), pripadne s sitast'ou produktového katalégu Predavajiiceho,
2. Ciastkovd kiipna zmluva sa rozumie kipna zmluva na Tovar, uzavretd po dobu Gdinnosti tejto zmluvy na ziklade
Objednévky Kupujiceho akceptované Predévajicim v akceptagnej lehote 3 pracovnych dni od dorudenia Objedndvky s tym,
Ze ak neodmietne predévajici akceptovat’ Objednévku v uvedenej akceptaZnej lehote, mé sa za to, e ju prijal. Minimalnym
obsahom Ciastkovej kiipnej zmluvy je dohoda Zmtuvnych strén o;
- rozsahu plnenia (drubu a mnoZstve Tovaru, ktory ma byt predmetom kipy),
- dobe plnenia (dodacia lehota),
- mieste dodania,
- vyske kiipnej ceny a jej splatnosti,

3. Obianskym zdkonnikom sa rozumie zékon &. 40/1964 Zb. Obtiansky zékonnik, v zneni neskorsich predpisov.
Obchodnym zikonnfkom sa rozumie zékon &. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik, v zneni neskorsich predpisov.

4. Objednivkou sa rozumie iikon Kupujiceho smerujici k uzavretiu Diel&ej kiipnej zmluvy, ktorého predmetom je dopyt bli¥gie
Specifikovan¢ho mnoZstva a druhu Tovaru. V Objednévke podra tejto zmluvy Kupujiici uvedie asposi (i) druh a (i) mnoZstvo
Tovaru, ktorého dodanie od predavajiceho poZaduje
Objednévky si prijimané:

a.telefonicky — cez prideleného obchodného Zistupcu,
b. e-mallom — na e-mail prideleného obchodného zdstupcu.

5. Miestom dodania sa rozumie previdzka Kupujiceho na adrese:

Skolskd jedaleil pri Materskej $kole, RuZova 9, 053 11 Smizany

pokial nie je v Ciastkovej kiipnej zmluve dohodnuté inak.

6. VOP sa rozumeji Vieobecné obchodné podmienky AG FOODS SK sr.0., ktorych aktudlne znenie tvorl prilohu &, 1 tejto
Ramcovej Kipnej Zmluvy.

1. Predmet gmiuvy
Dodacie podmienky

1. Predmetom tejto zmluvy je Gprava vzdjomnych prév a povinnosti Zmluvnych strdn pri doddvkach Tovaru zo strany
Predévajiceho Kupujicemu.

2. Za pisomni objednavku a jej potvrdenie sa povaZuje aj faxové objedndvka a potvrdenie alebo objednavka a potvrdenie
uskutoénené formou elektronickej podty, pripadne telefonicky alebo Gsine.

3. Preddvajlci sa zaviizuje, 2e bude na ziklade Ciastkovych kipnych zmlav dodavat Kupujtiicemu Tovar do Miesta dodania a
Kupujci sa zavdzuje dodany Tovar odobrat’ a zaplatit’ kipnu cenu podPa cennika platného v deft akceptécie prislusnej
Objednavky.

2. Ak nie je v Ciastkovej kiipnej zmluve dohodnuté inak, Predavajici sa zavizuje dodat’ Tovar do 3 pracovnych dni od obdr2ania
Objedndvky. Ak sihrnnd cena objedndvaného Tovaru nedosahuje sumu 120,-€ (s DPH), budi k hodnote objednavky
pripotitané prepravné nékiady a balné vo vyske 5€ bez DPH (6€ s DPH).

3. Prevzatie dodavky Kupnjiicim sa povaZuje za okamih dodania Tovaru. Nebezpe&enstvo $kody na dodanom Tovare prechidza
na Kupujiceho okamihom jeho prevzatia od predavajiiceho, alebo ak tak Kupujtici neurobi vias, v Sase, ked’ mu predivajici
umoZni nakladat’ s Tovarom a Kupujtici poruf zmluvu tym, ¥e Tovar neprevezme.

4. O odovzdani a prevzati Tovaru doddvaného podPa jednotlivej Ciastkovej kipnej zmluvy sa Zmluvné strany zavizuju spisat’
zéznam (prepravny doklad, protokol o odovzdani a prevzati, popr. Dodaci list), ktory bude obsahovat (i) oznadenie
odovzdivajiceho a preberajiiceho (tj. Prislunych zéstupcov zmluvnych stran), (i} miesto a (iii) ddtum odovzdania a prevzatia,
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(iv) mnoZstva a balenia odovzdavaného Tovaru; do zaznamu dalej vyznadi (v) Gdaje o pripadnych zjavnych vadich Tovaru,
ktoré boli v ramci prevzatia Tovaru zistené, pritom je dohodnuté, #e¢ zdznamy obsahujice tidaje o vadich Tovaru st
povaZované za uplatnenie reklamicie zo strany Kupujiceho. Touto dohodou nie je dotknuté prave Kupujiceho na neskorSiu
reklamdciu skrytych chyb Tovaru.

. Predavajici je pri dodani Tovaru oprévneny vyZiadat' od preberajiicej osoby za Kupupiceho doklad totoZnosti za Géelom
identifikdcie preberajicej osoby. V pripade odmietnutia preukazania dokladu totoZnosti od preberajicej osoby, je predévajici
oprivneny odmietnut’ postipit Tovar, pritom takéto odmietnutie nie je povaZované za porufenie zmluvy zo strany
Predavajiiceho.

IV, Cena a platobné podmienky

. Kupujici sa zavizuje uhradit’ Preddvajiicemu za dodany Tovar kipnu cenu podla cennika Preddvajuceho platného v deit
akceptécie Objednavky. Cennik Tovaru ku diiu uzavretia tejto zmluvy tvori prilohu & 2 tejto zmluvy. Kipna cena Tovaru
podra &iastkovej kipnej zmluvy uzatvaranej na ziklade tejto zmluvy sa stanovi ako sicin ceny za mernit jednotku objednaného
Tovaru {kilogramy, litre, kusy, palety a pod.} Podl'a platného cenntka a poétu mernych jednotiek uvedenych v potvrdenej
Objednavke.

. Kipna cena je splatnd v hotovosti pri preberani zasielky kuriérovi, na ziklade faktiry Preddvajiceho a prijmového
pokladni¢ného dokladu, pripadne bezhotovostnym prevodom v prospech bankového Gétu Predavajiiceho uvedeného na faktire
Preddvaijiiceho; kipnu cenu za dodany Tovar sa Kupujici zaviizuje uhradit’ na ziklade faktiry Predévajiiceho, ktora je splatnd
v lehote 14 dni odo diia vystavenia.

.V pripade omeskania Kupujiceho so zaplatenim kupnej ceny je Kupujici povinny zaplatit Preddvajicemu zmiuvna pokutu vo
vy3ke 0,05% z dlZnej sumy za kaZdy zaZaty defi omeskania, a to do 10 dni od dorufenia pisomnej vyzvy Preddvajiceho k jej
zaplateniu. Nérok Predévajiiceho na nahradu $kody nie je tymto ustanovenim dotknuty.

. Ku kiipnej cene bude pripoéitané DPH vo vyike podla platnych a uinnych pravnych predpisov. Diiom uskutoénenia
zdanitelncho plnenia je deft dodania Tovaru.

. Vlastnicke pravo k dodanému Tovaru prechddza na Kupujiceho a2 okamihom tiplného zaplatenia klipnej ceny

V. Zodpovednost za vady, reklamdcie Tovaru

. Akékolvek zistené chyby (poruenie zasielky, chybajici Tovar, nezodpovedajice SarZe Tovaru, vady Tovaru atd’.), &i vyhrady
k doruZeniu zisielky musia byt zapisané do preberacicho protokolu, ktory ma prepravca pri sebe a na ktory Kupujici
potvrdzuje prevzatie Tovaru v silade s dodacim listom .V pripade dodania tovaru prostrednictvom batikovej sluZby moZno
reklamadciu obsahu balika podat’ pisomne alebo telefonicky v defi dodania, najneskdr viak do 24 hodin od dodania

. Pogkodent alebo neiiplni zasielku nie je Kupujici povinny prevziat’. Dovody takéhoto neprevzatia uvedie Kupujici svojim
podpisom (podpisom opravnencj osoby) do prepravného dokladu.

. Reklamidcia je Predavajicim vybavena bez zbytoéného odkladu, najneskér do 30-tich dni odo dita jej uplatnenia. Pri uznani
reklamdcie md Kupujici privo na dodanie nedodaného tovaru, vymenu reklamovaného tovaru alebo vritenie peitazi vratane
nékladov spojenych s reklamaciou.

.V ostatnom sa ndroky na vady Tovaru riadia VOP a v otdzkach tam neupravenych relevantnymi ustanoveniami vieobecne
zaviiznych pravnych predpisov.

VI Zdrulnd doba

1. Predévajici poskytuje Kupujiicemu na Tovar zdruku, priom dizka zéruénej doby (£as) je uvedend na obale Tovaru.
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VII. Rie¥enie sporov

1. Vietky spory, ktoré vzniknii z tejto zmluvy, vrétane sporov o jej platnost, vwklad alebo zruenie, budd riefené pred
Rozhodcovskym sidom Slovenskej obchodnej a priemyselnej komory v Bratislave podfa jeho zékladnych vnitornych
prévnych predpisov. Strany sa podrobia rozhodnutiu tehto sddu. Jeho rozhodnutie bude pre strany zdvazné.

2. Této zmluva, ako aj spory z nej vyplyvajiice, sa riadia pravnym poriadkom Slovenskej republiky

VIIL. Doba trvania a ukondenia zmiuvy

1. Tato zmluva nadobida U&innost’ ditom jej podpisu Zmluvaymi stranami a uzatvéra sa na dobu od 01.01.2022 do 31.12.2022,

2. Predavapici je oprivneny od tejto zmluvy odstipit’ v pripade, Ze ome3kanie Kupujiceho so zaplatenim (i &asti) kipnej ceny je
dlhjie ako jeden mesiac. Odstiipenie je t&inné dorutenim druhej Zmluvnej strane, priom sa zdroved ruia aj vietky Siastkové
kipne zmluvy na doddvku Tovaru, uzatvorené na zdklade tejto zmluvy, ktoré doposial’ neboli splnené.

3. Krordkol'vek zo Zmluvnych strin je oprivnend ukonéit’ zmluvu pisomnou vypoved'ou, a to aj bez udania dévodu. Vypovedna
doba je 1 mesiac a zadina plynit’ odo diia nasledujiceho po dorudeni vypovede druhej zmluvnej strane.

IX. Vyitia moc

L. V pripade, Ze sa niektoré strana oneskori alebo zdr#i v plneni svojich zaviizkov danych touto zmluvou vplyvom vy¥ej moci
{okolnosti mimo moZnost’ kontroly stranou oneskorenou alebo zdrZanie, ako st napriklad ohef, zéplava, nepriatePské akcie,
obeianske nepokoje, embarga, viddny zisah), Easovy plén na spinenie zdvizkov, vyplyvajicich z tejto zmluvy bude prediZeny‘
o dobu zodpovedajiicu dobe, polas ktorej vyssia moc ovplyvnila plnenia zdvéizkov danych touto zmluvou a v takychto
pripadoch Ziadna zo strin nebude zodpovedna za $kody spdsobené strane druhej.

2. Kaida zo zmluvnych strin sa méZe dovoldvat’ vy3Sej moci iba v rozsahu jedného mesiaca v kalendimom roku, pri¢om na
vplyv vy33ej moci je povinnd druhti zmluvnti stranu upozomit’ pisomne od zahéjenia vplyvu vy$Sej moci.

X, Dorulovanie

1. Vietky dokumenty, ozndmenia a int kore$pondenciu podra tejto zmluvy budii zasielané v listinnej podobe prostrednictvom
drZitela podtove;j licencie, alebo elektronickou cestou na ni¥fie uvedené adresy Zmluvnych strén:

Adresa pre doru¢ovanie Preddvaijiicemu:
Nézov AG FOODS SK s.r.o.
Adresa Moyzesova 4/A, 902 01 Pezinok
e-mail info.sk{@agfoods.eu

Adresa pre doruovanie Kupujlicemu:
Nézov Materskd 3kola — 3kolskd jedaleit
Adresa RuZova 9, 053 11 SmiZany
e-mail sjruzova9@gmail.com

2. Odmietnutic prevzatia pisomnosti sa pova?uje za jej dorutenie ku diu odmietnutia prevzatia. Pisomnosti zasielané ako
doporudend zisielka budi povaZované za riadne dorudené ich skutoénym dorudenim, najneskdér viak tretim diiom od
ozndmenia o ich uloZenie na poste. Zmluvnd strana je povinna bez zbyto&ného odkladu oznamit’ druhej zmluvnej strane zmenu
svojej dorudovacej adresy.
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XI. Spoloéné a zdverednd ustanovenia

1. Tato zmtuva moze byt menend iba pisomnou dohodou Zmluvnych strin,

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Kupujici nie je oprdvneny jednostranne zapoditat' akékolvek svoje pohPaddvky za
Predavajticim vyplyvajiice z tejto zmluvy proti pohfaddvkam Preddvajiiceho za Kupujicim.

3. Privne vztahy medzi Preddvajicim a Kupujicim zaloZené touto zmluvou a/alebo &iastkovymi kipnymi zmluvami na jej
ziklade sa riadia privnym poriadkom Slovenskej republiky. V zileZitostiach touto zmluvou neupravenych sa primerane
pouZiji ustanovenia Obgianskeho zakonnika,

4, Pokial’ niektoré z ustanoveni tejto zmluvy je alebo sa stane neplatnym, zdanlivym ¢&i neaéinnym, nebude to mat® za nasledok
neplatnost, zdanlivost' &i neudinnost tejto zmluvy ako celku ani inych jej ustanoveni, ak je takéto neplatné, zdanlivé alebo
neddinné ustanovenia oddelitené od zvy$ku zmluvy. Zmluvné strany sa zaviizujd neplatné, zdanlivé &i neddinné ustanovenie
nahradit’ novym platnym &i uginnym ustanovenim, ktoré svojim obsahom bude &o najvernejiie zodpovedat' podstate a zmysle
povodného ustanovenia zmluvy.

5. Ak by bola tito zmluva neplatnd, zdanliva & neainna ako celok, zaviizujii sa Zmluvné strany bezodkladne po tomto zisteni
uzavriet’ zmluvu novi, ktora bude v ¢o najviéej monej miere vychiadzat' z podmienok tejto zmluvy a ktora svojim obsahom
bude o najvernejsie zodpovedat’ podstate a zmysle pévodného ustanovenia zmluvy. V tejto novej zmluve bude odstrineny
dévod neplatnosti, zdanlivosti &i neti¢innosti a plnenie prijaté na ziklade tejto zmluvy bude zapoéitané na plnenie Zmluvnych
stran podfPa novej zmluvy.

6. Tato zmluva bola vyhotovend v dvoch vyhotoveniach, z ktorych kaZdd zo Zmluvnych strin obdrZi po jednom

7. Pravne pomery z tejto zmluvy afalebo giastkovych kipnych zmliv sa d'alej riadi VOP (vZeobecnymi obchodnymi
podmienkami Predévajiceho, ktoré tvoria prilohu &. 1 tejto zmiuvy). Pri rozpore medzi znenim tejto zmluvy a VOP m4
prednost’ tito zmluva. Preddvajici je oprivneny VOP jednostranne zmenit', pritom o takejto zmene je preddvajuei povinny
Kupujiceho najmenej 14 dni pred udinnostou zmeny informovat' spésobom uvedenym v &l. [X. tejto zmluvy; ak Kupujici so
zmenou VOP nesuhlasi, je opravneny z tohto dévodu zmluvu vypovedat'.

8. NeoddelitePnou sudast’ou tejto zmluvy su:

a) priloha &. I — V3eobecné obchodné podmienky Predévajiceho
b) priloha &. 2 - Aktudlny cennik tovaru
13 AN 207
YV Pezinku, dita ........ccccceecemecinnrmsamsmesns ceee V SmiZanoch, diia ...ooorciminriniens
Moyze
i€ DPH; Sk
1€0:34°
Predévajtici: Zniy : Kupujici: )
Richard Thidr, konatel 3polo&nosti Mgr. Miroslava Szitovd, PhD.-starostka obce

Mirio MaZgut, NSM splnomocnenec
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VSEOBECNE OBCHODNE PODMIENKY
AG FOODS SK s.r.0.

OBSAH:

I. Zakladné ustanovenia IX. Vyhrada vlastnictva, prechod Skody

II. Definicia X. Palety (vratné obaly)

111. Kipna cena XI. Kredit kupujiceho

IV. Platobné podmienky XII. Podmienky uskladnenia tovaru

V. Objednavka XIII. Zéruéna doba

VI. Termin dodania, dodacie podmienky XIV. Druhy dopravy tovaru k
zdkaznikovi, prevzatie a reklamdcie

VI1I. Preprava tovaru XV. Chyby zjavné a skryté

VIIL. Odmictnutie prevzatia tovaru XVI. Vyi§ia moc

1. Zékladné ustanovenia

1. Tieto vieobecné obchadné podmienky (d'alej len "VOP") stanovuje v silade s ustanovenim § 1751 ods. 1 zdkona &.
89/2012 Zb. Obéiansky zékonnik v platnom zneni (d'alej len "obgiansky zikonnik™), upravujii blizsie prava a povinnosti
pri kipe a predaji tovaru medzi predavajicim, ktorym je spoloénost AG FOODS SK s.r.o., so sidlom Moyzesova 4/A,
902 01 Pezinok, ICO: 34144579, zapisand v obchodnom registri OR OS Bratislava L. odd Sro vloZka &. 13450/B, (d‘alej
len "preddvajici” ) a zikaznikom (dalej len "kupujici").

2. VEetky pisomné dojednania &i obchodné zmluvy medzi predavajicim a kupujicim, ktoré majt odli$né znenie ako
VOP, maji pred tymito VOP prednost’.

3. Kupujici je povinny pisomne potvrdit’ zozndmenie a sohlas s tymito VOP.

4. O zmene obsahu VOP predavajici informuje na svojich webovych strdnkach. Po uverejnenj nadobudaju VOP
Odinnost pri uzavret! prvej nasledujlicej objedndvky tovaru kupujicim.

I1. Definfcia

1. Kdekol'vek v tychto VOP &i dokumentoch sivisiacich maji niZ¥ie uvedené skratky, & terminy d'alej uvedeny
vyznam:

Tovarem sa rozumeju produkty vyrdbané alebo preddvané predavajicim.

Auto s Eelom je vozidlo vybavené hydraulickym Selom s nakladacou ploginou a maximélnym zatazenim 800 kg.
Pofiadavkou na typ vozidla sa rozumie poZiadavka na uréity poZadovany typ vozidla - kamidn, vozidlo do 3,5t, iné.
Miestne potiadavky dopravy - &i si v mieste dodania dopravné obmedzenia, kioré méZu komplikovat’ dorudenie
tovaru (napr. pefia zéna a pod.)

Potvrdenie POD - povinnost’ potvrdenia dokladu = potvrdenie o dodani (POD)

K prvym dverim - jednd sa o Standardné miesto dorudenia, kedy sa zésielka odovzddva na manipulaénej ploche alebo
pri prvych uzamykatelnych dveréch (nie na mieste urdenom kupujiicim, napr. Sklad, druhé poschodie budovy a pod.)
Odovzdanie zodpovednej osobe - tovar bude odovzdany osobe uvedenej na objednavke oproti dokladu toto#nosti

LS sluZby - logistické sluZby, t.j. Skladovanie, manipulécia a preprava

SluZba za priplatok - je sluzba, ktord nespada do Standardnych sluZieb poskytovanych firmou AG FOODS SK s.r.0..
Priplatky za naditandard si riefené individudlne na zdklade poiadavky zékaznika a moZnosti logistického partnera. Nie
je zaruZené, Ze sluZba za priplatok je uskutoénitend.

Diiom sa rozumie pracovny defi

D + 3 sa rozumie Standardné dorugenie tovaru v termine do troch dni od akceptdcie objedndvky a v asovom rozmedz{
07:00 - 18:00 hod

I11. Kiapna cena

1. Kupujici je povinny za odobraty tovar uhradit’ kdpnu cenu.

2. Ceny tovaru s uvedené v cenniku tovaru preddvajiceho. Pre konkrétneho kupujiceho méZu byt dohodnuté odligné
ceny tovaru stanovenegj v 3pecidlnom cenniku pre daného kupujiceho.

3.V pripade, Ze hodnota objednévky nepresiahne 100€ bez DPH (120€ s DPH), budi k hodnote objednavky pripogitané
prepravné ndklady a balné vo vy3ke 5€ bez DPH (6€ s DPH).

4. V kiipnej cene tovaru nie st zahrnuté palety, ak nie je v zmluve uvedené inak.

5. Vietky priplatkové moZnosti dorudenia tovaru musia byt’ dohodnuté spolo&ne s objednavkou.

IV. Platobné podmienky

L. Ak nie je v zmluve alebo inej dohode zmluvnych stréin dohodnuté inak (napr. platba prevodom), sii kupujiici povinn{
uhradit’ tovar v hotovosti pri odovzdani tovaru, alebo vopred na Giéet predévajiiceho vedeny na doklade k tovaru, alebo
na zilohovej faktire. Podkladom pre odoslanie (dodanie) tovaru je v tomto pripade pripisanie &astky (kipnej ceny) na
AG FOODS SK s. 1. 0.
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uéet predavajiceho. Platbu v hotovosti je moZné realizovat’ po predchadzajticej dohode v prevadzke predévajiceho na
adrese Moyzesova 4/A, Pezinok, alebo dobierkou dopravcovi.

2. Kupujici sa zavizuje zaplatit’ predavajlicemu kipnu cenu uvedend v cenniku tovaru v termine uvedenom na faktiire
(dattovom doklade). Pokial’ nie je dohodnuté inak, je splatnost’ vietkych faktir (dafiovych dokladov) 14 dni odo diia
dodania tovaru. Ak je kupujici v ome3kani so zaplatenim kipnej ceny, zavizuje sa uhradit’ predavajicemu zmiuvna
pokutu vo vyske 0,05% denne z dlZnej &iastky s tym, Ze pripadny nirok kupujiceho na ndhradu 3kody nie je tymto
ustanovenim dotknuty.

3. V pripade dodavky nestandardn¢ho mnoZstva tovaru alebo nedtandardného druhu tovaru (Lj. tovar, ktory nie je
predavajicim $tandardne vyrdbany, ale je ho moZné na zéklade dopytu kupujiceho vyrobit’), je predavajici opravneny
poZadovat od kupujuceho zdlohovi platbu vo vy3ke 100% z celkovej kipnej ceny tovaru {vratane DPH).

4. Faktira (dafiovy doklad) je kupujiicemu podPa Specifik zaslana ako sigast’ zisielky s tovarom vo forme pribalu
umiestneného mimo zasielky (v pripade thrady kipnej ceny v hotovosti), atebo nasledne po dodani tovaru postou alebo
e-mailom. Faktira je platnd aj bez odtlatku petiatky a podpisu predavajiceho.

5. V pripade omedkania kupujiceho s dhradou za akékoFPvek plnenie poskytnuté predavajicim kupujiicemu je
predavajici opravneny pozastavit’ dodanie tovaru kupujiicemu aZ do uplnej dhrady vietkych splatnych zavizkov
kupujliceho. V tomto pripade nie je predavajici v omedkani s dodanim tovaru.

V. Objednavka

1. Tovar bude kupujicemu dodévany na zéklade jednotlivych objednivok. Objedndvky méZu byt' zo strany kupujiccho
vykonané:

- pisomne: podtou na adrese AGFOODS SK , Moyzesova 4/A, 90201 Pezinok

- e-mailom: info.sk@agfoods.eu

- telefonicky na telefonickej linke 033 640 23 78

- osobne - prostrednictvom siete obchodnych zistupcov predavajiceho

2. Objednavka musi obsahovat’ meno a sidlo kupujiceho (zhodné s obchodnym registrom), dodaciu adresu kupujiceho,
ak je odlisna od sidla kupujiiceho, ICO pripadne tie? DIC - ak je platitel DPH, nazov tovaru {pripadne bliZ3ej
identifikdcii), poZadované mnoZstvo tovaru v kusoch alebo karténoch, osobu oprdvneni k prevzatiu tovaru a
telefonicky kontakl na osobu, ktord je opravnena tovar prevzat’, dopravné dispozicie,

VI. Termin dedania, dodacie podmienky

1. Ak sa dohodnid zmluvné strany na odobratie tovaru kupujlicim na previdzke predavajliceho, je tovar dodany v
okamihu, kedy umo#ni predévajici kupujicemu s tovarom nakladat’ v mieste svojej prevadzky.

2. Kupujiici je povinny objednany a riadne dorudeny tovar odobrat’. Sidasne s dodanim tovaru je odovzdany
kupujicemu aj prepravny doklad, ktory je kupujici povinny potvrdit’.

3. Dodédvame len na izemi Slovenskej republiky.

4. Ak sa strany dohodnt na odeslanie tovaru predavajicim, je zédvizok dodanie splneny okamihom prevzatia tovaru
kupujicim od dopravcu. Dodévka je realizovand na rampu alebo k prvym uzamykatenym dverdm kupujiceho, ak nie
je dohodnuté inak.

5. Predavajiici je opravneny aj na plnenie, pokial’ nema vietok kupujticim objednany tovar na sklade. Konkrétna
objednédvka (doddvka) tovaru je tak povaZovana za splneni aj tymto Siastoénym plnenim. V takom pripade predavajici
nie je v omedkani s dodanim tovaru. Pokial kupujiici trvd na dodanie nedodaného tovaru, zadle objedndvku nova.

6. Standardné dorudenie tovaru je v termine do troch dni od akceptécie objedndvky (D + 3) medzi 7-18 hod, ak nie je
dohodnuté inak. Ak je v objedndvke uvedena kontaktna osoba, je doddvané vyhradne tejto osobe, ak viak prijatie
potvrdi zdstupca kupujiceho, je tovar odovzdany tejto osobe, ktord sa nachddza na mieste dorugenia a preukéZe svoju
identitu. Odovzdanie potvrdi podpisom. Ak je uvedena poZiadavka na telefonické avizo, je dopravcom kupujuci
informovany o zdvozu v defi jeho uskutoénenia réno, najneskér viak hodinu pred odovzdanim, Zisielka je dorudovana
vidy ucelena, Zisielka je dorudovana k prvim uzamykatelnym dverdm alebo na rampu uréenii na vyloZenie.

7. SluZbami za priplatok pri dodani tovaru si;

PTD - pevny termin dodania

D + 1 - tovar je dodany druhy pracovny defi nasledujiici po akceptécii objedndvky zo strany predévajiceho do 14:00
hodin

D + X - tovar je dodany iny ako druhy pracovny defi po akceptdcii objedndvky zo strany predavajuccho do 14:00 hodin,
nutné 3pecifikovat’ konkrétne lehotu dodania

TW (tasové okno) - dodanie tovaru v okne od 7-14 hodin

JIT (Just in Time) - dodanie tovaru v poZadovani hodinu +/- 30 min

Avizo - nutnost’ telefonicky potvrdit’ dodanie tovaru pred jeho doru€enim zo strany predavajiceho (§tandardtne rino v
defi zdvozu min. viak | hod pred dorutenim)

Dobierka - thrada dorugeného tovaru v hotovosti pri doruden{

AG FOODSSKs.r.o.
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Dondika - jednd sa o miesto dorudenia, kedy sa zisielka odovzdéva na mieste uréenom kupujicim

Opréivnenie k vstupu / vjazdu - doru¥enic tovaru je na Zelanie kupujiiceho vykonané vyhradne preverenou osobou
(viznice, vojsko pod.)

Cena sluZby za priplatok pri dodan{ tovaru je individuilna podPa konkrétnej objednavky, poZiadavky a situdcie, V
pripade poZiadavky kupujiiceho na sluZbu za priplatok, oznami predévajici kupujicemu cenu tejto sluzby,

VIl Preprava tovaru

1. Predavajici realizuje dodanie tovaru prostrednictvom zmluvného dopraveu a jeho zmluvnymi partnermi.

2. Tovar preddvajiiceho je doddvany v mono (jednodruhovych) alebo mix (mie3anych) baleniach na mono
(jednodruhovych), & mix (miedanych) paletich alebo karténoch a je pre prepravu vhodne oznageny (adresou
prilimatela, &islom objednévky, packing listom atd’.) a je pre prepravu dostato&ne zabezpeteny a chréneny tak, aby
nedo3lo podas prepravy k jeho po3kodeniu.

3. Ak kupujuci zaistf k odberu tovaru viastného dopravcu, je tento povinny preukézat’ sa oprdvnenim tovar prevziat’.
(plnd moc = RZ vozidla, meno vodi&a, identifikaéné dokiady, atd'.)

4. Ak sa li3ia poZadované dopravné dispozicie od Standardného spdsobu dorudenia, je kupujici povinny uviest’ tieto
odli¥né dispozicie v konkrétnej objedndvke (napr. max. tonéZ vozidla, auto s &elom atd'.).

VIl Vyhrada viastnictva; prechod $kody

1. Vlastnicke prévo k tovaru prechddza z predévajiiceho na kupujtceho a2 tiplnym zaplatenim kipnej ceny tovaru.

2. Nebezpedenstvo vzniku 3kody na tovare (strata, znicenie, poskodenie, & znehodnotenie) prechddza z predévajiiceho
na kupujiiceho okamihom prevzatia tovaru kupujiicim, t.j .:

- pri vlasmom odbere prevzatim tovaru kupujicim

- odovzdanim tovaru zmluvnému dopravcovi kupujiiceho

- prevzatim tovaru od dopravcu predavajiceho

IX. Palety (vratmé obaly)

1. Predévajici Standardne dodéva tovar v mono (jednodruhovych) alebo mix (miedanych) baleniach, ktoré je moZno
naloif’ na drevemii EUR paletu s rozmerom 80 x 120 ¢m. Alebo % paletu o rozmere 80 x 60 cm

2. Pri kaZdej dodavke musi mat’ kupujiici pripravené EUR palety pre vymenu v mnoZstve, ktoré od preddvajiceho
prevezme s tym, Ze mus{ ist' o rovnaky druh EUR alebo ¥ paliet v rovnakej kvalite ako boli odovzdané pod doddvanym
tovarom,

3. Ak nebude mat’ kupujici potrebny poget EUR alebo ¥ paliet na vimenu k dispozicii, je povinny tovar na viastné
niklady z paliet zloZit a tieto palety vratit’ spif’ dopravcovi alebo uhradit’ ponechany podet EUR paliet oproti dhrade
10€ bez DPH / ks.

4. Preddvajicim s prijimané spif’, resp. vymenou, iba EUR palety &isté, neposkodené (t.j. vietky diely palety si
spojené klincami, ktoré nevyZnievaji, nesmi byt’ poskodené hranoly a dosky - podl'a STN 26 9120) a st rovnakej
kvality, aké boli vydané kupujticemu,

X. Kredit kupujiceho

1. So stélymi obchodnymi partnermi je mozZné dojednat’ obchodny tGver (kredit). Do vy3ky tohto kreditu moze zdkaznik
objednévat’ tovar v dohodnutej dobe splatnosti. Pred4vajici je oprivneny vyZadovat zabezpetenie individuglne
stanoveného kreditu, napr. zmenkou, bankovou zirukou, popr. inymi individudlnymi mechanizmami.

2. Pri prekroteni dohodnutého kreditu kupujiceho je preddvajiici opravneny nedoddvat’ d'aldi kupujicim objednany
tovar, pokial' nebude zévizok kupujiiceho uhradeny (t. kupujicim dorovnand vysky kreditu minimalne do dojednanej
vyiky). V takom pripade nie je predévajici v omeskani s dodanim tovaru.

XI. Podmienky uskladnenia tovaru
1. Kupujici je povinny dodrZiavat’ podmienky skladovania uvedené na obaloch tovaru. Ak tieto skladovacie podmienky

kupujici porusi, nebude zo strany predavajiccho uznan pripadnd reklamécia predmetného tovaru, pokial sposob
skladovania mohol mar’ na namietané chyby vplyv.

XIIL. Zaruéns doba

L. Predévajici zodpovedd kupujiicemu za to, Ze preddvany tovar je pri prevzati kupujiicim bez vad a jeho u¥itkova
hadnota a kvalita zodpoveda poskytnutym zérukdm vyrobcu, ktoré sii uvedené na obale vyrobku, a to po dobu jeho
minimélnej trvanlivosti uvedenej na obaloch tovaru {pripadne overenom dokumente od dodévatel'a).

2. Zodpovednost’ za poskodenie zdsielky v pricbehu prepravy nesie dopravea,

XIIL druhy dopravy tovaru k zdkaznikovi, prevzatie a reklamiécie
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1. Dodanie zdsielky do 30 kg - balik - dodévané prostrednictvom balikovej sluZby, pri prevzati zasielky je prijemca
povinny skontrolovat’ vonkajsi prepravny obal (poikodenie, celistvost’, neporufenie peate (lepiaca paska s logom AG
FOODS alebo BIOGENA) a potvrdenie prevzatia zésielky dopravcovi. Pokial pri prebierke zdkaznik zisti zdvadu, je
povinny tito skutodnost’ zapisaf’ do preberacieho protokolu (POD). Reklamécie na obsah baliku mo#no podat’ pisomne
alebo telefonicky v defi dodania, najneskdr viak do 24 hodin od dodania.

2. Dodanie zisielky nad 30 kg - zasielka zloZend z viacerych balikov alebo paliet - doddvané prostrednictvom
zmluvného logistického partnera. Pri prevzati zdsielky je prijemca povinny vykonat’ kontrolu vonkajfieho prepravného
obalu (poskodenie, celistvost’, neporulenie petate (lepiaca paska AG FOODS alebo BIOGENA) a potvrdit’ prevzatie
zasielky dopravcovi. Pokial pri preberani zakaznik zisti zavadu, je povinny tito skutoénost’ zapisat’ do preberacieho
protokolu. Reklamacie na obsah zisielky moZno podat’ pisomne alebo telefonicky v defi dodania, najneskdr viak do 24
hodin od dodania.

3. V oboch pripadoch plati, Ze zikamik mdZe odmietnut’ podkodeni alebo netiplni zésielku (s vynimkou uvedenou v
¢linku V1. Bode 4 VOP), Dévody takéhoto neprevzatia uvedie kupujici so svejim pedpisom (podpisom opravnenej
osoby) do dokladu o prevzati alebo odovzdavacieho protokolu. Kupujiici nie je opravneny prijat’ iba ast’ zasielky.
Zasielku kupujici v pripade zistenia vad bud’ celi odmietne, alebo musi zasielku celu prijat’ a zapisat’ vyhradu podPa
d’alej uvedenych podmienok. AkékoFvek zistené chyby (porudenie zisielky, porudenie petate, poskodenie zasielky) &i
vyhrady k doruéeniu zisielky musia byt zapisané do dokladu o prevzatf alebo preberacieho protokolu, ktory ma
prepravca pri sebe a na ktory kupujici potvrdzuje prevzatie tovaru v siilade s dodacim listom.

4. Kupujuci nie je opravneny uplatnit’ ndroky zo zjavnych chyb tovaru, pokial’ nevykonal kontrolu pri preberani podrla
hore uvedeného postupu atebo nezapisal do sprievodného dokladu (doklad o prevzati (POD) existenciu zjavnych chyb.
5. Ak kupujtici zisti niektora z chyb, reklamuje ju u predivajiceho bez zbytodného odkladu po jej zisteni najneskér
viak do 24 hodin od prevzatia zasielky. (U chyb zjavnych ihned pri prevzati). O zistenych chybéach informuje kupujici
preddvajtceho telefonicky alebo pisomne na adrese: AG FOODS SK, Moyzesova 4/A, 902 01 Pezinck, tel: 033 640 23
78 alebo emailom: info.sk@agfoods.eu; (s vynimkou chyb zjavnych, ktoré musia byt’ zaznamenané v preberacom
protokole alebo prepravnom liste), pri¢om uvedie charakteristiku chyb/poSkodenia a udaje potrebné na zaznamenanie
reklamécie:

- nazov a adresa kupujiceho

- datum zistenia reklamovanej chyby

- identifikdciu vyrobku, nazov vyrobku

- mnoZstvo reklamovaného tovaru (vZdy uvédzajte v predajnej jednotke)

- datum vyroby tovaru, &islo/a kartonu/ov

- datum prijmu tovaru

- ¢islo dodacieho listu, ku ktorému sa reklamacia vztahuje

- popis reklamovanej chyby, dovod reklamécie

- meno reklamujiceho aj preberajticeho

Bez uvedenia vietkych vy3sie uvedenych informacii, je preddvajiici opravneny reklaméciu kupujticeho odmietnut’.

6. Reklamdcia je preddvajicim vybavena bez zbytoéného odkladu, najneskér do 30-tich dnf odo dita jej uplatnenia.

7. Na uplatnenie reklamécie je potrebné, aby kupujtici reklamovany tovar po ozndmeni chyb bezodkiadne odoslal
preddvajiicemu, v oddvodnenych pripadoch je mo#né reklamaciu uznat' aj u spotrebovaného tovaru, ktory uZ
preddvajicemu nie je mo2né zaslaf'.

8. Pri uznani reklamacie ma kupujici prévo na dodanie nedodaného tovaru, vimenu reklamovaného tovaru alebo
vratenie pefiazi vratane nahrady nakladov spojenych s reklaméciou.

9. Predavajiici je opravneny reklamaciu zamietnut’ v nasledujicich pripadoch:

- pri tovare po ukoné&enej dobe minimalnej trvanlivosti

- ak chyba vznikla nevhodnym pouZivanim alebo nedodrzanim pokynov stanovenych vyrobcom

- chyba vznikla neodbornym alebo nevhodnym zaobchddzanim, manipuléciou, skladovanim alebo zanedbanim
starostlivosti o tovar

- nedodrZanim postupu prevzatia tovaru od dopraveu

- ak je preukédzang, Ze k pochybeniu nedoslo na strane odosielatePa,

10. Uplatnenie reklamacie nema odkladny 1i¢inok na zaplatenie kipnej ceny tovaru v pinej hodnote a v stanovenej
lehote splatnosti.

11. Predévajuci je povinny kupujicemu vydat’ pisomné potvrdenie o tom, kedy kupujiici pravo na reklaméciu tovaru
uplatnil, &o je obsahom reklamdcie, aky spdsob vybavenia reklamécie kupujici preferuje, a d’alej potvrdenie o ditume a
spdsobe vybavenia reklamacie, vratane doby jej trvania.

12. Pre pripad zamictnutej reklamdcie vyda predavajici kupujicemu taktieZ pisomné oddvodnenie tohto zamietnutia.
13. Pri odosielani tovaru spiit’ odosielatefovi - vrdtené, poSkodené, reklamované - je zakaznik povinny zésietku
pripravit’ na odoslanie podla pokynov AG FOODS SK s.r.o.
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XIV. Chyby zjavné a skryté

1. Chyby tovaru zistite'né pri preberanf tovaru, tzv. zjavné vady (kupujici mé povinnost reklamovat’ tieto chyby ihned’
po ich zisteni, t.j. pri prijati, na neskorsie reklamécie nebude brany zretel’). Medzi zjavné chyby patria:

- podkodenie zésielky (pokr&eny, roztrhany, premodeny obal a pod.)

- nesprévne poéty karténov preberaného tovaru (u viditel'ne podkodenych, otvorenych alebo porusenych karténov je
povinnost’ prepoditat® mnoZstvo v karténoch ihned’ pri preberani)

- nespravny druh tovaru

- silne znefisteny povrch obalov

- narudeny obal vyrobku v otvorenom, potkodenom karténe

- delaminicia félie - oddelenie jednej alebo viacerych vrstiev z obalu

- pretrhnuté, prasknuté, podkodené atebo narezané obaly

- chybajiici doklad alebo doklad, ktory nezodpovedd be2nym parametrom a zikone o DPH

- poet kusov u heterogénneho balenia je kupujici povinny kontrolovat’ ihned pri preberani

2. Chyby tovaru zistitené / zisten¢ a2 po prijimanf tovaru, tzv. skryté vady (kupujiici je povinny reklamovat’ tieto chyby
ihned’ po ich zisteni). Medzi skryté chyby patria:

- hmotnost’ a podet kusov vyrobkov v neporusenom a uzavretom originalnom karténe

- narudeny obal vyrobku v neporu§enom a uzavretom karténe:

- delaminacia folie - oddelenie jednej alebo viacerych vrstiev z obalu

- pretrhnuté, prasknuté, poskodené alebo narezané obaly

- nespravna etiketa (iba nesulad etikety obalu s etiketou kartdnu)

- nespravna cena uvedend v doklade (faktira, prijmovy pokladni¥ny doklad)

3. Chyby tovaru zistiteIné aZ pri pouiti vyrobku (kupujdci je povinny reklamovar tieto chyby ihned’ po ich zisteni,
najneskdr viak do konca doby minimélnej trvanlivosti uvedenej na obaloch tovaru, a to len za predpokladu, %e tovar je
uskladneny za odportiganych podmienok a v origindlnom obale )

- chut'ova nezrovnalost’ pri otvoreni vyrobku

- Suchovi nezrovnalost' pri otvoreni vyrobku (evidentne ind aréma)

- vzhladovd nezrovnalost’ - nehomogénny, stvrdnuty vyrobok, tovar alebo surovina, nevyhovujiica farba

XV. Vy3iia moc

1. Zodpovednost’ strén za Ciastolne alebo uipIné nesplnenie zmluvnych povinnosti je vylidené, ak sa takio stalo v
ddsledku vys3ej moci. Vy$dou mocou sa rozumie kaZdé nepredvidatelnd alebo neodvratitelna udalost, ktord vznikla
nezavisle na v6li zmluvnych strin, a ktord znemoZfuje po urgiti dobu alebo trvalo &iastodné alebo tplné pinenie
ziviizkov niektorej zmluvnej strany. Ako vy33ia moc sa uzndvaji udalosti, ku ktorym déjde po uzavreti zmluvy a
ktorym nemohla zmluvnd strana, ktorej sa tykajii, zabranit’.

2. Strany st povinné splnit’ svoje ziviizky, akondhle uginky vy$3ej moci pomini, pricom dodacie lehoty a vietky
ostatné lehoty sa posiivajii o dobu pdsobenia vyidej moci.

3. Zmluvnd strana, u ktorej ddjde k okolnosti vy#tej moci, je povinna bezodkladne, najneskér do 10 dni, pisomne
doporutenym listom upovedomit’ druhi zmluvn( stranu o jej vzniku. NedodrZanie tejto lehoty mé za nasledok zanik
priva dovoldvat sa tejto udalosti.

4. Ak trvaji okolnosti vy33ej moci viac ako 15 dni, zmluvné strany sa zaviizuji jednat’ o nshradnych terminoch plneni
zaviizkov. Ak sa zmluvné strany nestretmii na rokovani, alebo ak sa nedohodnu, je ktorikol'vek zo strén opravnend od
zaviizku, ktory je okolnostami vy33ej moci postihnuty, odstipit’.

e

V SmiZanoch, diia : i Kupujici:_ =3 Tl
Mgr. Mirosi .« nL).-starostka obce
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